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Заметки
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• Все изображения предназначены только для справки
• Все данные могут быть изменены без предварительного уведомления
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Походы на электрических лодках начинаются в Bellmarine.
Bellmarine – это стандарт в мире электрических движительных систем. 
Годы опыта, качества, инноваций и долговечности стали гарантией 
чистого удовольствия от лодочных походов.

Совершенство в каждой детали 
Все детали, устанавливаемые под палубами, должны быть самого 
высокого качества. Влага и соль со временем могут повлиять на 
долговечность вашей приводной системы. Здесь требуются только 
самые лучшие материалы – и компания Bellmarine тщательно отбирает 
их для каждой системы. 

Электрические движительные системы
Системы Bellmarine разработаны и производятся в Италии и 
Нидерландах. Тысячи работающих систем электродвижения Bellmarine 
по всему миру задают стандарты в данной области.
Вам гарантированы высочайшие качество и уровень сервиса. Также вас 
приятно удивит цена комплектной системы

СЕРТИФИКАТЫ

BATTERY SYSTEM ЭЛЕКТРОМОТОР

Сертификация 
в процессе

Вступление

СЕРТИФИКАТЫ: TAE00003SJ

Наша аккумуляторная система успешно прошла все тесты 
DNV-GL, включая новый принудительный тепловой разгон 

2018 года, и это делает ее совместимой с тестом на 
распространение от Norwegian Maritime Authority (NMA).

ПРИЛОЖЕНИЕ: A0763150
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Легкая и Средняя Нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101489A DriveMaster 2A 180-4 1.5 2 48 1500

BV100854A DriveMaster 5A 180-8 4 5 48 1500

BV101529A DriveMaster 7A 180-12 5 7 48 1500

BV101808A DriveMaster 10A 220-20 8 10 48 1500

BV102008A DriveMaster 8A 180-12 6 8 96 1500

BV102015A DriveMaster 15A 220-20 10 15 96 1500

BV101288A DriveMaster 25A 220-35 20 25 144 1500

BV102035A DriveMaster 35A 300-50 30 35 144 1500

BV102050A DriveMaster 50A 300-75 40 50 144 1500

БАТАРЕЯ МАКС[(В) пост. ток] МИН[(В) пост. ток]
48 61 44
96 115 82
144 169 121
288 346 247
384 462 330 I (A) = x 2кВТ x 1000

В

1 - Все двигатели переменного тока с постоянными магнитами, высокоэффективные, IP65
2 - Intermittent kW: S3 10% - 10’ (1 минута при прерывистом питании, затем 9 минут на пониженной мощности для 

возвращения температуры к стабильной)
3 - Батарея: 48В, 96В и 144В могут быть любого типа и бренда; 288В и 384В должны быть производства Transfluid.

в том числе:

• Двигатель с монтажными кронштейнами и сайлентблоками

• Двигатель со встроенными упорными подшипниками

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросить Transfluid)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа
• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип подключи 

и работай

С воздушным охлаждением

Master Info

DriveMaster

4 - ГРАДАЦИИ ВЫБОРА:
• Круизная скорость: 70% от номинальной частоты вращения двигателя
• Лёгкая нагрузка: двигатель с воздушным охлаждением, до 200 часов в год, допускается переменная мощность
• Средняя нагрузка: двигатель с воздушным охлаждением, до 500 часов в год, допускается только номинальная 

мощность
• Средняя нагрузка: двигатель с жидкостным охлаждением, до 1000 часов в год, допускается переменная мощность
• Тяжёлая нагрузка: двигатель с жидкостным охлаждением, до 3000 часов в год, допускается переменная мощность, 

макс 80% времени на номинальных оборотах и мощности
5 - Отдельный упорный подшипник рекомендуется при мощностях выше 20 кВт

Для оценки характеристик аккумуляторной батареи 
в случае поставки клиенту используйте следующую 
формулу рассчитывающую максимальную силу тока 
(А), необходимую для двигателей Transfluid:
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Средняя и Тяжёлая Нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101608W DriveMaster 3W 180-4 2.5 3 48 1500

BV100854W DriveMaster 7W 180-8 5 7 48 1500

BV100808W DriveMaster 10W 180-12 8 10 48 1500

BV100810W DriveMaster 15W 220-20 10 15 48 1500

BV101610W DriveMaster 20W EVO 220-20 (*) 15 20 48 1500

BV100812W DriveMaster 20W 220-20 15 20 96 1500

BV101288W DriveMaster 30W 220-35 25 30 144 1500

BV101642W DriveMaster 45W 300-50 35 45 144 1500

BV101580W DriveMaster 55W 300-75 45 55 144 1500

(*) Особый

в том числе: 

• Мотор с монтажными кронштейнами и сайлентблоками

• Двигатель со встроенными упорными подшипниками

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросить Transfluid)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа
• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип 

подключи и работай

• Вход/выход жидкостного охлаждения

С жидкостным охлаждением
DriveMaster

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, комплект охлаждения, муфту, вал 
с гребным винтом
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Средняя и Тяжёлая Нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV201450W ModularMaster 40W EVO 2x220-20 (*) 30 40 48 1500

BV101485W ModularMaster 40W 2x220-20 30 40 96 1500

BV101480W ModularMaster 60W 2X220-35 50 60 144 1500

(*) Особенный

С жидкостным охлаждением
с разделенным силовым приводом SPD11

ModularMaster

в том числе:

• Полное резервирование в случае отказа одного двигателя

• Алюминиевый корпус делителя силового привода

• Монтажные кронштейны и сайлентблоки

• Дополнительный отбор мощности

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросить Transfluid)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа
• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип 

подключи и работай

• Вход/выход жидкостного охлаждения

• Замкнутый контур жидкостного охлаждения размера XL 
установлен на борту

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, 
комплект охлаждения, муфту, вал с гребным винтом

2x 2x
3x
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Легкая и Средняя Нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101716A ●●● TorqueMaster 20A 220-20 15 20 96 3000

BV102025A ●●● TorqueMaster 25A 220-20 20 25 144 3000

Средняя и Тяжелая Нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101740W ●●● TorqueMaster 20W EVO (*) 220-20 (*) 15 20 48 1500

BV101716W ●●● TorqueMaster 25W 220-20 20 25 96 3000

BV101717W ●●● TorqueMaster 35W 220-20 30 35 144 3000

BV102045W ●●● TorqueMaster 45W 220-35 35 45 288 3000

BV102065W ●●● TorqueMaster 65W 300-50 50 65 288 3000

BV102100W ●●● TorqueMaster 100W 300-75 75 100 288 3000

BV102130W ●●● TorqueMaster 130W 300-75 100 130 384 3000
(●●●)  Согласно передаточному отношению
(*) Особенный

(●●●) Согласно передаточному отношению

Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, 
дисплей, комплект охлаждения, муфту, вал с гребным винтом

С воздушным охлаждением
Передаточное отношение   i= 1.59 - 2.01 - 2.41 - 2.87 - 3.35 - 3.97 - 5.01
Обороты винта = Обороты двигателя/i

С жидкостным охлаждением
Передаточное отношение  i= 1.59 - 2.01 - 2.41 - 2.87 - 3.35 - 3.97 - 5.01
Обороты винта = Обороты двигателя/i

TorqueMaster

в том числе: 

• Мотор с монтажными кронштейнами и сайлентблоками

• Мотор с монтажными кронштейнами и сайлентблоками

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросить в Transfluid)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа
• Алюминиевый редуктор - охлаждение не требуется - мало шума и 

низкие вибрации

• Датчик температуры масла

• Эластичная муфта между двигателем и редуктором

• Выход DIN120 (SAE 1410 по запросу) - возможен “U” привод

“U Drive”

в том числе:

• Передаточное отношение
• Вход/выход жидкостного охлаждения
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Средняя и Тяжелая Нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV230025W ●●● ShaftMaster 25W 220-20 20 25 96 3000

BV230035W ●●● ShaftMaster 35W 220-20 30 35 144 3000

BV230045W ●●● ShaftMaster 45W 220-35 35 45 288 3000

BV230065W ●●● ShaftMaster 65W 300-50 50 65 288 3000

BV230100W ●●● ShaftMaster 100W 300-75 75 100 288 3000

BV230130W ●●● ShaftMaster 130W 300-75 100 130 384 3000
(●●●)  Согласно передаточному отношению

С жидкостным охлаждением
Передаточное отношение  i= 1.40 - 1.88 - 2.25 - 2.75
Обороты винта = Обороты двигателя/i

ShaftMaster

в том числе:
• Мотор с монтажными кронштейнами и сайлентблоками
• Live Pto в наличии
• Судовой редуктор со встроенным упорным подшипником 

(до 130 кВт)
• Датчик температуры масла
• Выходное смещение 103 мм
• Эластичная муфта между двигателем и трансмиссией 
• Инвертор векторного контроля IP65
• Совместимость с NMEA2000 (Обращаться в Transfluid)
• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель
• DC-DC конвертер 12В постоянного тока
• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа
• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип подключи 

и работай
• Вход/выход жидкостного охлаждения
• Рычаг дроссельной заслонки (TFC)
• Самовсасывающий насос (механический) установлен на борту
• Водно-масляный охладитель установленный на борту
• Замкнутый контур жидкостного охлаждения размера XL 

установлен на борту

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, 
комплект охлаждения, муфту, вал с гребным винтом
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Легкая и Средняя нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV330020A SternMaster 20A 220-20 15 20 96 3000

BV330025A SternMaster 25A 220-20 20 25 144 3000

Средняя и Тяжёлая нагрузки

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV330025W SternMaster 25W 220-20 20 25 96 3000

BV330035W SternMaster 35W 220-20 30 35 144 3000

BV330045W SternMaster 45W 220-35 35 45 288 3000

BV330065W SternMaster 65W 300-50 50 65 288 3000

BV330097W SternMaster 97W 300-75 75 97 288 3000

в том числе: 
• Так же, как в предыдущей комплектации

• Вход/выход жидкостного охлаждения

С воздушным охлаждением
Передаточное отношение  i= 2
Обороты винта = Обороты двигателя/i

С жидкостным охлаждением
Передаточное отношение  i= 2

Обороты винта = Обороты двигателя/i

SternMaster

в том числе: 
• Мотор с монтажными кронштейнами и сайлентблоками
• Двигатель со встроенным упорным подшипником  
• Инвертор векторного контроля IP65
• Совместимость с NMEA2000 (Запросить Transfluid)
• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель
• DC-DC конвертер 12В постоянного тока
• 5м кабеля для дисплея, рычага и шпонки
• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип подключи 

и работай
• Рычаг дроссельной заслонки (TFC)
• Эластичная муфта между двигателем и трансмиссией 
• Колонка Mercury “Alpha One”
(Гребной винт не прилагается)

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, 
комплект охлаждения, муфту, вал с гребным винтом
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Легкая и Средняя нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101492A SailMaster 2A 180-4 1.5 2 48 1500

BV101611A SailMaster 5A 180-8 4 5 48 1500

BV101901A SailMaster 7A 180-12 5 7 48 1500

BV101922A SailMaster 10A 220-20 8 10 48 1500

BV101933A SailMaster 8A 180-12 6 8 96 1500

BV101955A SailMaster 12A 180-12 8 12 96 3000

BV101944A SailMaster 15A 220-20 10 15 96 1500

BV101476A SailMaster 20A 220-20 15 20 96 3000

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, комплект 
охлаждения, муфту, вал с гребным винтом

С воздушным охлаждением
Передаточное отношение  i= 2

Обороты винта = Обороты двигателя/i

SailMaster

в том числе:

• Двигатель с монтажным фланцем

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросите Transfluid)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа
• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип подключи и 

работай

• Нога от Yanmar

(Гребной винт не прилагается)
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Средняя и Тяжелая нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV100881W SailMaster 3W 180-4 2.5 3 48 1500

BV100882W SailMaster 7W 180-8 5 7 48 1500

BV101474W SailMaster 10W 180-12 8 10 48 1500

BV101475W SailMaster 15W 220-20 10 15 48 1500

BV101955W SailMaster 18W 180-12 12 18 96 3000

BV101476W SailMaster 25W 220-20 20 25 96 3000

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, 
комплект охлаждения, муфту, вал с гребным винтом

С жидкостным охлаждением
Передаточное отношение  i= 2
Обороты винта = Обороты двигателя/i

SailMaster

в том числе:

• Двигатель с монтажным фланцем

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросите Transfluid)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа

• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип подключи и 
работай

• Вход/выход жидкостного охлаждения

• Доступно несколько комплектов охлаждения

• Нога от Yanmar

(Гребной винт не прилагается )
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Легкая и Средняя нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101966A OutboardMaster 7A 180-12 5 7 48 1500

BV101978A OutboardMaster 10A 220-20 8 10 48 1500

BV101977A OutboardMaster 8A 180-12 6 8 96 1500

BV101500A OutboardMaster 12A 180-12 8 12 96 3000

BV101988A OutboardMaster 15A 220-20 10 15 96 1500

BV101999A OutboardMaster 20A 220-20 15 20 96 3000

Средняя и Тяжелая нагрузка

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР 
ДВИГАТЕЛЯ

НОМИНАЛ
кВт

ПИКОВАЯ
кВт

 БАТАРЕЯ
(В) пост. ток

ЭЛ. ДВИГАТЕЛЬ
об/мин

BV101966W OutboardMaster 10W 180-12 8 10 48 1500

BV101977W OutboardMaster 15W 220-20 10 15 48 1500

BV101500W OutboardMaster 18W 180-12 12 18 96 3000

BV101988W OutboardMaster 25W 220-20 20 25 96 3000

• Завершите комплектацию, добавив контрольный дроссель, дисплей, 
комплект охлаждения, муфту, вал с гребным винтом

С воздушным охлаждением
Передаточное отношение i= 2
Обороты винта = Обороты двигателя/i

OutboardMaster

в том числе:

• Мотор с монтажными кронштейнами

• Инвертор векторного контроля IP65

• Совместимость с NMEA2000 (Запросите Transfluid)

• Противовентиляционная / кавитационная пластина (включая анод)

• Главный выключатель и главный плавкий предохранитель

• DC-DC конвертер 12В постоянного тока

• 5м кабеля для дисплея, рычага и ключа

• Быстрота монтажа / простота соединений / принцип подключи и работай

• Нога от Yanmar

(Гребной винт не прилагается)

в том числе:

• Как в предыдущем списке
• Вход/выход жидкостного охлаждения

С жидкостным охлаждением
Передаточное отношение  i= 2
Обороты винта = Обороты двигателя/i
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КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ

101219A ●●●
Зажимная сцепляющая 
муфта для соединения 
двигателя с валом, Ø25 мм

Для использования с гребным валом Ø25 мм.
(Изготавливается из нержавеющей стали)

101220A ●●●

Зажимная сцепляющая 
муфта для соединения 
двигателя с валом, Ø 30 мм

Для использования с гребным валом Ø30 мм.
(Изготавливается из нержавеющей стали)

GAB3M20 ●●●
Motor - shaft 
B3M20 coupling

Для использования с гребным валом Ø35 мм или Ø40 мм с 
резиновыми блоками (нужен отдельный упорный подшипник)

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ Ø ДИАМ
мм    

МАКС КРУТ. МОМЕНТ
Нм

ДЛИНА 
мм

100427 Ecoline 25 25 * 50 1500
Во

зм
ож

но
 

ы
по

лн
ит

ь 
ко

ро
че

BV104429 Proline 25 25 70 1500

BV104431 Proline 30 30 120 1700

BV104433 Proline 35 35 190 2000

BV104435 Proline 40 40 280 2000

КОД ПРОДУКТА  Ø ДИАМ
Дйюм (мм)

Ø ВАЛ
 мм

 ШАГ 
 дюйм

BV105001 ●●● 12 (305) 25 from 8 to 11

BV105003 ●●● 13 (330) 30 8 - 13

BV105005 ●●● 14 (355) 30 8 - 14

BV105007 ●●● 15 (380) 35 8 - 14

BV105009 ●●● 16 (405) 35 9 - 16

BV105011 ●●● 17 (430) 35 10 - 16

BV105013 ●●● 18 (455) 40 10 - 16

(●●●) В соответствии с обработанными отверстиями

(●●●) Согласно шагу

Nm = x 9550kW
rpm

Комплектующие

в том числе:

• Как в предыдущем списке
• Вход/выход жидкостного охлаждения

Муфты для соединения электродвигателя с гребным валом

Гребной вал в сборе

Гребной вал by

by
Гребной винт (Три лопасти) FPP

Включает:
• Кормовая труба (Алюминий)
• Вал (SS316)
• Цинковый наконечник (анод)
• Гайка и шайба (наконечник)
• Осевое уплотнение с водяной 

смазкой (резина)
• Кронштейн для просмолки (Бронза)

• Материал: Бронза Cu2 - динамическая балансировка

(*) Без кронштейна - SS316 кормовая трубка
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КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ

100798A Самовсасывающий 
насос

Включает в себя: самовсасывающий насос, 2 х корпусных фитинга, шаровой 
кран, бронзовый фильтр для воды, шланг 5 м, шланговые фитинги и хомуты 
из нержавеющей стали.

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ

101531A

Система охлаждения 
с установочным 
комплектом 
соединений

Включает в себя: циркуляционный насос, шланг 5 м, расширительный бак, 2х 
корпусных фитинга, 2х шаровых
клапана, кронштейны из нержавеющей стали, шланговые фитинги и хомуты 
из нержавеющей стали.

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ РАЗМЕР РЕКОМЕНДАЦИИ 
ПО МОЩНОСТИ

101446
Система охлаждения 
с установочным 
комплектом 
соединений

Включает в себя : циркуляционный насос, 
самовсасывающий насос, теплообменник, 
2 x корпусных фитинга, шаровой кран, 
бронзовый фильтр для воды, шланг 5м, 
расширительный бак, шланговые фитинги 
и хомуты из нержавеющей стали.

S До 5 кВт

101447 M 5-10 кВт

101448 L 15-20 кВт

101449 XL 20+ кВт

Аксессуары водяного охлаждения для всех Систем.
В зависимости от места использования судна существует два вида водяного 
охлаждения для двигателя и контроллера.
Контроллер и двигатель неустойчивы к соленой воде, поэтому при использовании 
судна в соленой воде вы должны выбрать замкнутую систему охлаждения вместо 
охлаждения с внешним забором воды.

Охлаждение пресной водой

Килевое охлаждение

Замкнутый контур охлаждения

Жидкостное охлаждение
Комплектующие

2x
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КОД ПРОДУКТА МОДЕЛЬ НАИМЕНОВАНИЕ

101516 Axiom 7 Bellmarine 7-дюймовый многофункциональный дисплей,
вкл. встроенный Wi-Fi с A2K-SBN4, комплект кабелей

101517 Axiom 9 Bellmarine 9-дюймовый многофункциональный дисплей,
вкл. встроенный Wi-Fi с A2K-SBN4, комплект кабелей

101583 Flush mount Cover-7 Крышка для Axiom 7

101623 Flush mount Cover-9 Крышка для Axiom 9

Компания Bellmarine разработала аппаратное и программное обеспечение, которое легко сочетается в разнообразных 
продуктах Raymarine для судового применения в самом широком диапазоне.
Многофункциональные дисплеи Axiom обеспечивают скорость действия и простоту пользовательского интерфейса 
Lighthouse III для уверенной работы с сенсорным экраном.
Теперь появилась возможность интегрировать информацию о вашей электрической движительной системе Bellmarine 1 
или 2 в общую систему вашего судна. Хорошо организованный экран позволяет отслеживать все функции, включая GPS-
указатель скорости и картплоттер.

Стандартная интегрированная функция Wi-Fi обеспечивает возможность использовать в качестве дополнительного 
экрана ваш планшет или смартфон.

Дисплей Raymarine – Axiom 7 и 9
Наша система поставляется в комплекте со специальным программным обеспечением управления двигателем и 
адаптером (Запросить Transfluid)
Ваша система поставляется в комплекте со специальным программным обеспечением для контроллера электродвигателя.
Выбранный вами дисплей поставляется с базовым компьютером Actisense NMEA 2000® в виде единого устройства и в 
сборе с кабельной гарнитурой Bellmarine для мониторинга и управления.

• Все дисплеи / кабельные гарнитуры поставляются с Actisense и контактным ключом
Стандартная длина кабельной гарнитуры = 5 метров

• Увеличение длины возможно по заявке, см. с. 19

Многофункциональные дисплеи Axiom NMEA2000
Комплектующие

by
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КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ

100831 E2-Mini LCD Простой круглый дисплей с индикацией статуса аккумулятора и скорости 
вращения двигателя

100795 E7- Полноцветный

Цветной дисплей с индикацией статуса аккумулятора, мощности 
двигателя, скорости вращения двигателя, температуры двигателя, 
температуры контроллера, со счетчиком топлива Eco-meter, амперметром 
аккумулятора, вольтметром аккумулятора и выбором режима. Также 
отображает сведения о системе мониторинга аккумулятора Acuity и 
выводит информацию об аккумуляторе за прошедшие периоды
Включает в себя кабельный комплект для контроля и управления.

100796 TF1 - Полноцветный

Цветной дисплей с индикацией статуса аккумулятора, мощности 
двигателя, скорости вращения двигателя, температуры двигателя, 
температуры контроллера, со счетчиком топлива Eco-meter, амперметром 
аккумулятора, вольтметром аккумулятора и выбором режима. Также 
отображает сведения о системе мониторинга аккумулятора Acuity и 
выводит информацию об аккумуляторе за прошедшие периоды

102796 TF2 - Полноцветный

Цветной дисплей для двухвинтовой системы с индикацией статуса 
аккумулятора, мощности двигателя, оборотов двигателя, температуры 
двигателя, температуры контроллера, со счетчиком топлива Eco-meter, 
сила тока батареи, вольтметром аккумулятора и выбором режима. Для 
любого типа батареи.
Включает в себя кабельный комплект для контроля и управления.

101520 Дополнительная длина кабеля 5м Общая длина 10 м

101581 Дополнительная длина кабеля 10м Общая длина 15 м

101521 Дополнительная длина кабеля 15м Общая длина 20 м

Контроллер двигателя

Дисплей

Удлинение
Дроссель

Ключ зажигания

Комплектующие

Для каждой системы настоятельно рекомендуется использовать дисплей и набор кабелей для контроля и управления.

• С адаптером

TF1E2

E7 TF2

Дисплеи
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КОД ПРОДУКТА МОДЕЛЬ

101466 Acuity 24–48 В Обособленное устройство

101542 Acuity 72–144 В Обособленное устройство

101559 101559 Acuity USB интерфейс + ПО ПО и интерфейс ПЛК для конфигурации и мониторинга

101613 E2- Acuity дисплей

Дисплей типа «всегда включен», Ø52 мм.
Показывает следующие данные поочередно:
напряжение аккумулятора / сила тока / температура 
/ всего циклов разрядки / всего циклов зарядки / 
емкость в %

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ

101640 Регенерация / на ходу
Включает индивидуальную кабельную гарнитуру и конфигурацию контроллера двигателя

100332
Помощь и конфигурация на дистанционном интерфейсе:
Диагностируйте или конфигурируйте вашу систему Bellmarine дистанционно:
USB / интерфейс ПЛК OEM 1314k-4401 версия 4.3.3 – программная станция ПК

Комплектующие

Все наши движительные системы Ultimate и Ecoline можно дополнить технически передовой системой мониторинга 
состояния аккумулятора.
Система ACUITY непрерывно измеряет и регистрирует точное состояние вашего аккумулятора. Эта подробная информация 
выводится на дисплей, в том числе на многофункциональные дисплеи от Raymarine.
При наличии дисплея Е7 можно даже показывать информацию о предыдущих циклах разрядки и зарядки на разных 
экранах. Данные прошлых периодов можно также скачать на ПК через интерфейс USB.
На специальном дисплее Acuity E2 все данные об аккумуляторе можно видеть, не включая движительную систему.

Acuity требует специального программного обеспечения контроллера мотора (Запросите Transfluid)
Включает кабель

ACUITY - система мониторинга состояния аккумулятора

Acuity - точное управление аккумулятором

Функция регенерации
Программное обеспечение Drivemaster Systems идеально подходит для зарядки ваших батарей во время хода судна 
под парусом.
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КОД ПР. НАИМЕНОВАНИЕ ТИП БОКОВОЕ КРЕПЛЕНИЕ

101423 Bellcontrol
Casual - SS S11 Версия из нержавеющей стали, боковое крепление, IP67 

(бесконтактный датчик Холла, выходной сигнал 0–5 В)

101425 Bellcontrol
Sport - SS S13

Нержавеющая сталь / спортивная версия, боковое 
крепление, IP67 (бесконтактный датчик Холла, 
выходной сигнал 0–5 В)

КОД ПР. НАИМЕНОВАНИЕ ТИП ВЕРХНЕЕ КРЕПЛЕНИЕ

101429 Bellcontrol
Casual - SS TC1-11

Версия из нержавеющей стали с основанием 
из черного делрина, верхнее крепление, IP67 
(бесконтактный датчик Холла, выходной сигнал 0–5 В)

101431 Bellcontrol
Sport - SS TC1-13

Нержавеющая сталь / спортивная версия с основанием 
из черного делрина, верхнее крепление, IP67 
(бесконтактный датчик Холла, выходной сигнал 0–5 В)

TC1-11 TC1-13

КОД ПР. НАИМЕНОВАНИЕ ТИП ВЕРХНЕЕ КРЕПЛЕНИЕ – С ДВУМЯ РУКОЯТКАМИ

101433 Bellcontrol
Casual - SS TC2-11

Версия из нержавеющей стали с основанием из черного 
делрина, верхнее крепление сдвоенного джойстика, IP67 
(бесконтактный датчик Холла, выходной сигнал 2 х 0–5 В)

101435 Bellcontrol
Sport - SS TC2-13

Нержавеющая сталь / спортивная версия с основанием 
из черного делрина, верхнее крепление сдвоенного 
джойстика, IP67 (бесконтактный датчик Холла, выходной 
сигнал 2 х 0–5 В)

КОД ПР. НАИМЕНОВАНИЕ ТИП ВЕРХНЕЕ КРЕПЛЕНИЕ

NE2195AQ
Одна станция для одного 
двигателя (включая кабель 
5 м)

TFC1-11
Рукоятка из нержавеющей 
стали, верхнее крепление, IP67 
(выходной сигнал 0–5 В)

NE2195AR
Одна станция для двух 
двигателей (включая кабель 
5 м)

TFC2-11
Рукоятка из нержавеющей 
стали, верхнее крепление, IP67 
(выходной сигнал 0–5 В)

S11

TC2-11

TFC2-11

TFC1-11

S13

TC2-13

Комплектующие

Верхнее крепление с одной рукояткой

Верхнее крепление с двумя рукоятками

Дроссель TFcontroll

• Водонепроницаемое исполнение (IP67)
• Электронная технология с датчиком Холла 0–5 вольт
• WС адаптером
• Двойная станция управления предоставляется по запросу

Боковое крепление

Дроссель Bellcontrol

• Водонепроницаемое исполнение (IP67)
• С адаптером
• Двойная станция управления предоставляется по запросу
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КОД 
ПРОДУКТА ТИП НАПРЯЖЕНИЕ 

АККУМУЛЯТОРА В
ТОК ЗАРЯДА

A
НАПРЯЖ. 

ПЕРЕМ. ТОКА В
СИЛА ПЕРЕМ. 

ТОКА A КОРПУС

100730 AXIgo 48E60 48 60 230 16/10/6* M**

101624 Flexis 48D100 48 100 3 x 400 10 FF130

101626 Flexis 48D200 48 200 3 x 400 20 FF250

101145 Flexis 80E25 96 25 230 16 FF130

101514 Flexis 80E50 96 50 3 x 400 10 FF130

101628 Flexis 80D200 96 200 3 x 400 40 FF550

101605 Flexis 144D150 144 150 3 x 400 48 FF330

101505 Flexis 144D200 144 200 3 x 400 64 FF550

КОД 
ПРОДУКТА ТИП НАПРЯЖЕНИЕ 

АККУМУЛЯТОРА В
ТОК ЗАРЯДА

A
НАПРЯЖ. 

ПЕРЕМ. ТОКА В
СИЛА ПЕРЕМ. 

ТОКА A
MAX POWER

kW

NE2194AG DC230483K 48 40 230 22 3

NE2194AA DC230963K 96 25 230 20 3

NE2194AB DC115963K 96 28 115 29 3

NE2194AR DC2301443K 144 15 230 22 3

NE2194AD DC4002889K 288 25 400 18 9

NE2194AH DC40028818K 288 50 400 36 18

NE2194AM DC400388410K 384 40 400 28 10

Зарядное устройство для TF LiFePO4 

Отличное зарядное устройство для всех аккумуляторных блоков. 
Зарядное устройство AxiGo имеет специальный переключатель для питания с 
берегового источника, чтобы подстроиться под силу тока берегового источника. Можно 
выбирать между - 16 А, 10 А или 6 А, что всегда обеспечит зарядку аккумуляторной 
батареи.
Зарядные устройства Flexis полностью программируются через USB, поэтому 
возможна полная зарядка всех типов свинцовых и литиевых аккумуляторов.

• Соединения для дистанционного контроля статуса
• Соединение для дистанционной остановки зарядки
• Контроль вентиляции аккумуляторного помещения
• Связь через CAN-шину

• Состояние заряда батареи читается с дисплея (только TF батареи)

• Индикатор окончания заряда

• Воздушное охлаждение

• В зависимости от положения переключателя ток заряда батареи будет соответствующим
• Другие модели, технические характеристики и цены по запросу
• Для серии Flexis возможен корпус IP54 по заявке (IP20)
• Другие размеры доступны

Зарядные устройства

Зарядные устройства AXIgo и FleXis

Комплектующие
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КОД 
ПРОДУКТА ТИП ДЛИНА

мм
ШИРИНА

мм
ТОЛЩИНА

мм
ВЕС

кг
МОЩНОСТЬ

Вт

BVTE3218AA SP 118 L 1236 546 2 1.6 118

BVTE3218AB SP 118 Q 855 800 2 1.6 118

BVTE3218AC SX 160 L 1523 683 2 2.4 160

BVTE3218AD SX 160 Q 1046 996 2 2.4 160

BVTE3218AE SX 216 1364 996 2 3 216

КОД 
ПРОДУКТА

ВХОДНОЕ 
НАПРЯЖЕНИЕ

V

НАПРЯЖЕНИЕ 
АККУМУЛЯТОРА В

МАКСИМАЛЬНАЯ ВХОДНАЯ
СИЛА ТОКА (А)

OPER. TEMP.
°C

η
%

BVTE3218XY от 20 до 40 от 28 до 144 20 from -20 to +40 98

“L” все типы гибкие “Q”

КОД 
ПРОДУКТА ТИП НАПРЯЖЕНИЕ 

АККУМУЛЯТОРА В
ТОК ЗАРЯДА

A
МОЩНОСТЬ

Вт
η
%

101491 Coolmax SRX 96-144 96-144 45 4500 98.5

Солнечные панели Solbian SP и SX с монокристаллическими кремниевыми элементами, способными преобразовывать 
более 24% солнечного света в электричество.
Гибкие, мощные и надежные, они рекомендуются там, где требуется максимальная надежность. Эстетически 
привлекательные, подходят для любых ситуаций в судоходных применениях.

• Один для каждой панели

• Для установки на несколько панелей

Солнечная панель

Солнечная зарядка

Комплектующие
by

by

by

Регулятор солнечной зарядки MPPT (добавочное напряжение)

Регулятор солнечной зарядки MPPT (уменьшает напряжение)
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КОД ПРОДУКТА ТИП НАПРЯЖЕНИЕ 
АККУМУЛЯТОРА В

НАПРЯЖЕНИЕ НА ВЫХОДЕ
  В

МОЩНОСТЬ
Вт

НИЗКОЕ НАПРЯЖЕНИЕ (НН)

100494 DC4812450 36/48 13.8 450

101634 DC4824450 36/48 26 450

101633 DC9612450 96 13.8 450

101318 DC9624450 96 26 450

101635 DC14412450 144 13.8 450

101636 DC14424450 144 26 450

ВЫСОКОЕ НАПРЯЖЕНИЕ (ВН)

NE2194AL DC300242K 288 26 2000

NE2194AN DC800121K 288/384 13.8 1200

NE2194AO DC800243K 288/384 26 2800

КОД ПРОДУКТА ТИП НАПРЯЖЕНИЕ 
АККУМУЛЯТОРА В

ПОСТОЯННАЯ МОЩНОСТЬ
Вт

ВСПЛЕСК 5 СЕК
Вт

102003 Mastervolt Combi 48 3500 7000

101511 LS-3596 96 3500 10000

101639 LS-35125 144 3500 3500

Конверторы DC–DC
• Изолированный импульсный регулятор
• Выходная мощность 450 Вт макс
• Герметизированный корпус IP65 (HH) - IP20 (BH)
• Устойчивость к вибрации
• Защита от короткого замыкания
• Соединитель Molex Mini-Fit Sr. 42816 с защитой 

от перегрева (HH)

• Компактная конструкция
• Ввод с помощью

двухпозиционного переключателя
• Широкий диапазон входных 

сигналов
• Контактное охлаждение

Выходной сигнал, график которого имеет вид чистого синуса, является идеальным источником 
энергии для современных электронных устройств. Защищенная от короткого замыкания надежная 
конструкция сама себя защищает от короткого замыкания в системе с переменным током. Сложные 
схемы обеспечивают защиту от перегрузки, короткого замыкания и перегрева. Регулируемый 
уровень обнаружения снижения напряжения защищает аккумулятор от чрезмерной разрядки.
Цепь автоматического пуска автоматически включает и выключает инвертор с сопряженными 
устройствами. Автопуск является важной функцией, так как максимизирует полезную емкость 
аккумулятора. Чувствительность автопуска можно без труда регулировать либо на пуск небольших 
устройств, либо на непрерывную работу.

Ниже указываются некоторые из основных особенностей и преимуществ устройства:
• Придание износоустойчивости повысило уровень защиты инвертора от сильной вибрации и 

перемещений. Обязательное свойство для всех мобильных и судовых моделей.
• Устройство дифференциальной защиты (RCD) на инверторе защищает конечных пользователей 

от опасных сбоев устройства. Дополнительный уровень безопасности важен в мобильных 
моделях и при использовании в чрезвычайных ситуациях.

Внутренний автоматический переключатель (опция)
Позволяет инвертору автоматически переключаться на вспомогательный источник питания 
(например, генератор, сеть) и соответственно переключать выходной сигнал между инвертором 
и вспомогательным источником питания.

• Пиковый КПД составляет 94%

Инвертор 230 вольт
Комплектующие
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КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ Мощность макс. 
12 B P-Max 24V

100855 BowAdjust 
12/24V 375A

Контроллер двигателя BowAdjust.
Вх. 48 B > 12 В, вых. 12 или 24 В 375 А 4.5 кВт 9.0 кВт

100856 BowAdjust 
12/24V 750A

Контроллер двигателя BowAdjust.
Вх. 48 B > 12 В, вых. 12 или 24 В 705 А 9.0 кВт 18.0 кВт

КОД ПРОДУКТА НАИМЕНОВАНИЕ ТИП

101554 Дополнительный 
пульт управления B-02 Одинарный пульт управления для управления носовым подруливающим 

устройством с дополнительного места, версия с сенсорным управлением

101068

Коробка 
переключений 
для сдвоенного 
управления

Автоматическая коробка переключений между двумя пультами 
управления. Включает соединительные кабели длиной 10 метров.

Батарея

• • 12 В, 4,5 кВт
• • 24 В, 9,0 кВт

12 - 24 Volt

12 - 24 В

Bow-Adjust 

Bow Adjust Control является универсальным пропорциональным контроллером двигателя для всех типов носовых 
подруливающих устройств, который обеспечивает отличное управление вашим катером.
Также отлично подходит для всех движительных систем 48 В, поскольку не требует дополнительного аккумуляторного 
блока и зарядного устройства.

В комплект входят:
Пульт управления В01 + кабель и материалы для соединения

•Если заказываются 2 контроллера (носовой и кормовой), может поставляться сдвоенный пульт.

Type: B-02

Дополнительные пульты управления
•Каждый пульт поставляется с 10 м соединительного кабеля

Bow Adjust Control
Комплектующие

Универсальный пропорциональный контроллер носового подруливающего устройства
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Энергия
кВт Архитектура Размеры

одного корпуса* 
Число 

корпусов
Общий 

вес

10.3 Один
элемент

620x677
h352 mm 1 130 кг

20.5 2P 620x677
h352 mm

2
+ MCR 267 кг

30.8 3P 620x677
h352 mm

3
+ MCR 397 кг

41.0 4P 620x677
h352 mm

4
+ MCR 527 кг

Энергия
кВт Архитектура Размеры

одного корпуса* 
Число 

корпусов
Общий 

вес

9.6 Один
элемент

506x876
h293 mm 1 130 кг

19.2 Один 
элемент

619x955
h352 mm 1 230 кг

28.8 3P 506x876
h293 mm

3
+ MCR 394 кг

38.4 2P 619x955
h352 mm

2
+ MCR 467 кг

57.6 3P 619x955
h352 mm

3
+ MCR 697 кг

76.8 4P 619x955
h352 mm

4
+ MCR 927 кг

Энергия
кВт Архитектура Размеры

одного корпуса* 
Число 

корпусов
Общий 

вес

30.8 3S 620x677
h352 mm 3 390 кг

61.4 3S - 2P 620x677
h352 mm

6
+ MCR 787 кг

92.2 3S - 3P 620x677
h352 mm

9
+ MCR

1177
кг

122.9 3S - 4P 620x677
h352 mm

12
+ MCR

1567
кг

Емкость
 А•ч

Непрерывный 
разряд 

А

Импульсный 
разряд

А

Непрерывный 
заряд

А

Импульсный 
заряд

А

Рабочая 
температура

°C

Материал 
корпуса

Класс 
защиты

100 100 200 50 100

0/60 (-20/60 опция) SS316 IP65

200 200 400 100 200

300 300 600 150 300

400 400 800 200 400

600 600 1200 300 600

800 800 1600 400 800

48V 96V

144V

Общие технические характеристики

• В случае выбора батарей Transfluid, обязательно установите рычаги управления TFC и дисплей TF1.
• Для батарейного блока 288 В и 384 В свяжитесь с Transfluid (с утверждением типа DNV-GL и NMA)

* Ориентировочные размеры. Запросите официальный чертёж

Pазмеры MCR: 300x350xh160 mm, weight: 7 kg

Основанная на литий-железо-фосфатных элементах (LiFePO4), эта технология является безопасной и обеспечивает 
наилучшее соотношение эффективности и затрат. Имеется встроенная система контроля для поддержания баланса и 
эффективности элементов. Корпус из нержавеющей стали, класс защиты IP65.
Длительный срок службы

• Более 4000 циклов
Срок службы в 3 раза превышает срок службы традиционных аккумуляторов, что снижает затраты на цикл. Не требует 
технического обслуживания, планового сервисного обслуживания, не нуждается в доливке или регулярных проверках. 
Состояние аккумулятора легко проверяется благодаря встроенным системам диагностики. Выбросы газов во время 
зарядки и разрядки отсутствуют, поэтому для зарядки не требуются специальные помещения. Могут заряжаться в любом 
месте, оставаясь при этом максимально безопасными.
Пригодны для любых вариантов использования
Благодаря отсутствию выбросов газов эти аккумуляторы пригодны также для судовых и множества промышленных 
вариантов использования.
Запросить Трансфлюид для набора кабелей CAN bus; 2м, 5м, 10м, 15м, 20м. (для аккумуляторов и зарядников)

Аккумуляторы LiFePO4
Комплектующие
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TorqueMaster
ratio

Движительная система:

Комплектующие:

КОД 
ПРОДУКТА

DriveMaster

SternMaster

ShaftMaster
ratio

ModularMaster

OutboardMaster

SailMaster

Перечень позиций для закупки системы:
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www.bellmarine.nl
www.transfluid.eu

Походы на электрических лодках начинаются в 
Bellmarine

ITALY
TRANSFLUID S.p.A.
Via Guido Rossa, 4
21013 Gallarate (VA)
Ph. +39.0331.28421
Fax +39.0331.2842911
info@transfluid.eu

CHINA
TRANSFLUID BEIJING TRADE CO.LTD
101300 Beijing
Ph. +86.1060442301-2
Fax +86.1060442305
tbtcinfo@transfluid.cn

FRANCE
TRANSFLUID FRANCE 
s.a.r.l.
38110 Rochetoirin
Ph. +33.9.75635310
Fax +33.4.26007959
tffrance@transfluid.eu

RUSSIA
TRANSFLUID OOO
143100 Moscow
Ph. +7.495.7782042
Mob. +7.926.8167357
tfrussia@transfluid.eu

THE NETHERLANDS - GERMANY
TRANSFLUID NORTH EUROPE B.V.
Bellmarine
NL- 3992 AK,  Houten
Ph. +31 (0)85 4868530
info@bellmarine.nl
tfnortheurope@transfluid.eu

U.S.A.
TRANSFLUID LLC
Auburn, GA 30011
Ph. +1.770.8221.777
Fax +1.770.844.774
tfusa@transfluid.us

drive with us


